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Джозеф Ларсон играл с двумя кусками нефрита в руках. "Финн Тейлор, ты говоришь, что этот
кусок нефрита поддельный, а твой - настоящий?"

Финн Тейлор кивнул. "Да, дедушка. Хотя Квинс Ларсон изготовил кусок нефрита, который
выглядит в точности как наш, его нефрита не из бараньего жира, не говоря уже о том, что это
"Обильная жизнь". Квинс Ларсон был дотошным и даже приготовил для него сандаловый ящик,
чтобы он казался дороже, чем есть на самом деле."

"Однако подделка есть подделка. Любой эксперт сможет определить его подлинность. Я
уверен, что дедушка тоже сможет сказать, так как вы интересуетесь нефритом уже столько
десятилетий".

У Квинса Ларсона возникло непреодолимое желание броситься вперед и забить Финна Тейлора
до смерти. «Разве он не может просто заткнуться и не раскрывать все мои секреты? Я создал
подделку только потому, что мне не удалось купить «И обильную жизнь». Пусть это и не
нефрит из бараньего жира, но это все еще хороший сорт белого нефрита. Я даже подобрал к
нему шкатулку из сандалового дерева».

Он думал, что никто не сможет найти никаких ошибок. Ну кто бы мог подумать, что настоящая
«И обильная жизнь» принадлежит Иветт Ларсон?

Квинс Ларсон почувствовал себя униженным.

Джозеф Ларсон перевернул оба куска нефрита и внимательно осмотрел их. Затем он взглянул
на Финна Тейлора.

После этого он разбил нефрит Иветт Ларсон на полу, от чего тот разлетелся на куски. «Финн
Тейлор, что ты пытаешься сделать, подставляя моего старшего внука куском поддельного
нефрита? Очевидно, что ты пытаешься разрушить нашу семью Ларсон!»

«Ты думаешь, я не разберусь в том, что затевает Квинс Ларсон, и перепишу все имущество на
твою семью?» — явно пылая гневом, произнес Джозеф Ларсон, заставив Финна Тейлора
усомниться во всем.

Джозеф Ларсон явно искажал правду.

«Дедушка, этот кусок нефрита...»

Хлоп!

Не успев закончить фразу, по лицу Финна Тейлора прилетела пощечина от Иветты Ларсон.

«Заткнись! Нефрит — единственное, что всю жизнь интересовало дедушку. Ты думаешь, он мог
ошибиться? Дед, выходит, нас обманули; хорошо, что ты разбил этот камень».



«Здесь Иветта, я заплачу тебе за него».

Сердце Иветты Ларсон также обливалось кровью. Поступок дедушки ясно свидетельствовал о
том, что он собирается разорвать и с ней все связи, как разбил тот кусок нефрита.

Конечно же, ее нефрит был настоящим, а у Квинса Ларсона — подделкой. Однако ее дед
предпочел нести чепуху и вывернул ситуацию так, чтобы принять сторону Квинса Ларсона.

«Неужели моя семья и вправду оказалась отвергнутой?»

Взор Куинса Ларсона был исполнен благодарности. Он был почти на грани отчаяния, но его
дедушка решил встать на его сторону.

«Иветта Ларсон, можешь ли ты забрать отсюда этого своего несчастливого мужа. Один его вид
отвратителен». Победоносный Куинс Ларсон, естественно, старался покрасоваться и делал всё,
что ему хотелось.

И хотя Иветта Ларсон была недовольна, у неё не было другого выбора, кроме как терпеть это.

Не желая затягивать с этим и дальше, Финн Тейлор решил уйти.

…

Прежде чем он успел уйти, Финн Тейлор заметил кого-то, кто подозрительно вёл себя и
смотрел в его сторону.

Не церемонясь, он бросился к нему.

Погоня заняла пять минут.

Когда они добрались до уединенного места, четверо людей поклонились Финну Тейлору.
«Приветствуем вас, Мастер Перегрин».

«Старый Мастер тяжело болен, Второго Молодого Мастера нигде не найти. Мадам просит
Молодого Мастера вернуться в Перегрин-Холл, чтобы взять бразды правления».

Стоявшие перед Финном Тейлором четверо мужчин были облачены в одеяния Пуквуджи,
Вампуса, Птицы-грома и Рогатого змея.

Они были четырьмя стражами Зала Перегрина.

Зал Перегрина представлял собой союз пяти семейств страны. Главой этого союза был глава
семьи Тейлор, известный как «Мастер Перегрин».

Четыре оставшиеся семьи были семьей Йейтс из Чикаго, семьей Салливан из Нью-Йорка,
семьей Скотт из Сиэтла и семьей Кеннеди из Вашингтона.

Главы этих семей — Логан Йейтс, Хантер Салливан, Александр Скотт и Закари Кеннеди —



считались четырьмя стражами Зала Перегрина.

— Три года назад вы не могли дождаться, чтобы избавиться от меня, так зачем вы ищете меня
теперь? Проведя три года в семье Ларсон, я обо всем забыл. Я не могу принять ваши поклоны.
— Сказав это, Финн Тейлор развернулся и ушел.

Семья Ларсонов не была особенно влиятельной в стране. Даже в Сан-Франциско семья была в
лучшем случае лишь известной.

За последние три года Финн Тейлор претерпел крайнее унижение от рук семьи Ларсонов и
испытал горечь мира. Тем не менее, он чувствовал себя равнодушным ко всему этому. Что это
по сравнению с тем, как его выгнали из Зала Перегрина?

Виновниками были: его отец, его мать и… его родной младший брат. Они были его
ближайшими родственниками.

По сравнению с предательством со стороны самых близких и изгнанием из Зала Перегрина то,
что на него смотрят свысока как на никчемного зятя, не имело большого значения.

Теперь, когда его отец тяжело болен, а младший брат пропал, его мать наконец-то готова
пригласить его обратно, чтобы использовать как марионетку в качестве так называемого
Мастера Перегрина. Таким образом, она получит полный контроль над Залом Перегрина.
Неужели она думает, что это так просто?

К тому времени, когда Финн Тейлор вернулся в семью Ларсонов, они, казалось, собрались
вместе для обсуждения.

Когда Финн Тейлор подошел, все избегали его, как будто он был дьяволом.

В конце концов, он наконец понял ситуацию от Иветты Ларсон. Оказалось, что это живописное
место отмечало свой десятилетний юбилей.

Каждый гость, посетивший их в этот день, получил лотерейную карту с серийным номером.
Позже должен был состояться розыгрыш призов на основе серийных номеров на картах.

Очевидно, главный приз был удивительным.

Иветта Ларсон держала в руках две карты. На одной был серийный номер «520», а на другой —
«1314».

Сначала она была ошеломлена, когда получила карты. Казалось, числа предвещали что-то.

«Вот, это твое». Иветта Ларсон бросила карту с номером «520» своему мужу.

Очень быстро начался розыгрыш.

Сначала они объявили цифры для десяти утешительных призов.

«Мне 23! Я выигрываю!» Кто-то из семьи Ларсон взволнованно подскочил, чтобы забрать
куклу.

Другие, кто ничего не выиграл, были немного разочарованы.



Далее шли призы, занявшие второе место, – их было пять.

Никто из семьи Ларсон ничего не выиграл.

Наконец наступил момент, которого все ждали, – главный приз, один-единственный.

«Сейчас я хотел бы пригласить мистера Логана Йетса вытянуть выигрышный билет на главный
приз. Мистер Логан Йетс – известный предприниматель в нашей стране, глава чикагского
семейства Йетсов и уважаемая персона, упомянутая в списке Forbes».
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Финн Тейлор сощурил глаза, наблюдая, как Логан Йетс выходит на сцену. «Что Пилигрим-холл
пытается сделать?»

Логан Йетс протянул руку и взял карточку из стопки. «Номер 520!»

Бабах!

Когда прозвучал голос Логана Йетса, все повернули головы, чтобы посмотреть на карточки в
своих руках. Хотя все они знали, что не выиграли главный приз, они не могли не смотреть на
номера снова и снова.

Иветт Ларсон не посмотрела на карту в руке. Вместо этого она перевела свой взгляд на Финна
Тейлора. Она ясно помнила, что на карте в его руке стоял номер «520».

Финн Тейлор положил карту в руку Иветт Ларсон. «Иди за своим призом».

Иветт Ларсон остолбенела.

Затем прозвучал голос.

«Золотая заколка для волос».

«Пара золотых чаш».

«Пара золотых палочек».

«Золотой гребень».

«Золотой медальон».

«Пара золотых сережек».

«Золотое ожерелье».

«И последнее, но не менее важное, 11,11 миллиона долларов наличными».



«А теперь давайте поприветствуем нашими самыми теплыми аплодисментами наш счастливый
номер «520» на сцене, чтобы получить свой приз!»

В мгновение ока у всех отвисли челюсти, и воцарилась гробовая тишина.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: идёт перевод
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